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 چکیده

 

اند، هنجارگریزی است. محمدکاظم کاظمی هایی که شاعران در اشعار خود از آن بهره جستهترین و مؤثرترین روشیکی از برجسته

های فراوانی دست زده است. در این پژوهش آشنای دورة معاصر افغانستان است که در اشعار خود به هنجارگریزیاز شاعران نام

 و« افیاشمشیر و جغر»دو دفتر شعری شاعر هنجارگریزی در تحلیلی صورت پذیرفته، تلاش گردیده است  _که به روش توصیفی 

های صورت گرفته، حاکی از آن است که شاعر از تمامی انواع هنجارگریزی در اشعار خود بررسی گردد. بررسی، «پیاده آمده بودم»

 گرایی بیش از دیگر نوع هنجارگریزی است.که در این میان سهم هنجارگریزی زمانی یا باستان بهره برده است

 

 .شمشیر و جغرافیا پیاده آمده بودم،محمدکاظم کاظمی، سازی، هنجارگریزی، برجسته :واژگان کلیدی

 

 مقدمه .1

 

شر ذهن باز دیر از نهفتة آن رازهای و رمز شناختن و زبان ماهیت شغول خود به را ب ست ساخته م سط و ا  همواره تو

 موجود زبانی هاینشانهدر  علمی مطالعة و تفکر با شناسانزبان .است گرفته قرار بحث و واکاوی مورد پژوهشگران و دانشمندان

دهه دوم قرن بیسییتم، سییرآتاز تحولی عدیم در ندریه ادبی اسییت که بعدها فرمالیسییم  .پردازندمی آن رویدادهای توصییی  به

شانه)صورت شد. نخستین ن سال گرایی( نامیده  سال 1914های فرمالیسم در  شد و در  شکار  سیه آ به  1917_1915های در رو

اش به ( را به کار برد که در رسالهOstrannenjaشکلوفسکی این مفهوم را مطرح کرد و واژه روسی ) نخستین بار»اوج رسید. 

کند و کارکرد زدایی را معرفی می(. وی در این مقاله آشنایی42: 1390)احمدی، « ( آمده است1917« )هنر به مثابه شگرد»نام 

شنایی صلی ادبیاّت را همان آ ستاورد »داند. زدایی میا شنایید سر راه مهم این ندریه آ ست که ادبیاّت و هنر ناب، بر  زدایی این ا

سان و قابل دسترس نمیمخاطب خود مانع می ست، گذارد و برخلاف بعضی ندریات، مفاهیم را آ سر راه ا کند چون وقتی مانعی 

ی تازه یبه ادراکی دیگر و دید و تجربهگردد. باید در مقطعی مکث و تأمل کرد و در این هنگام است که خواننده تر میحرکت کند

 (.48-47: 1380فر، )شایگان« یابداز زندگی دست می

رومن »توان از پردازان این مکتب ادبی که نقش بسییزایی در گسییترش و تدوین این جریان فکری داشییتند، میاز دیگر ندریه

ود. اثر ب« ادبیّت»رهای ادبی گذشییته و کشیی  راز هدف این مکتب، گسییسییتن از هنجا»نام برد. « یوری تینیانوف»و « یاکوبسیین

ست که  ست که متن ادبی را از تیر ادبی جدا تبدیل می« اثر ادبی»ادبی را به « ماده»ادبیّت، عاملی ا کند. به بیان دیگر، عاملی ا
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